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Déclaration des Alliés 
à Versailles le 3 juin 

L a création d'un État polonais uni 
et indépendant avec libre a c c è s à la 
mer constitue une des conditions d'une 
paix solide et juste et d'un régime de 
droit en Europe. 

La Pologne indépendante 
Q u e l l e est , a u m o m e n t o ù se j o u e e n c o r e u n e f o i s 

le sor t de la F r a n c e , cette p r é o c c u p a t i o n d e p o l i -
t i q u e e x t é r i e u r e q u i v i e n t de f a i r e p u b l i e r à V e r -
s a i l l e s , la d é c l a r a t i o n a u s u j e t de la P o l o g n e et des 
p e u p l e s s l a v e s d ' A u t r i c h e - H o n g r i e ? 

E n q u o i r é p o n d - e l l e d i p l o m a t i q u e m e n t à la 
d é f e n s i v e m a g n i f i q u e d e s t r o u p e s a l l i é e s ? 

L e s q u e l q u e s l i g n e s l i b é r a t r i c e s q u e n o u s a v o n s 
l u e s — a v e c q u e l l e joie ! — e n p r e m i è r e p a g e de 
n o s g r a n d s j o u r n a u x , les c o m m e n t a i r e s de la 
p r e s s e n e u t r e , e n t h o u s i a s m é e p a r « cet te u n i o n 

w q u i a q u e l q u e c h o s e de f a r o u c h e et d e g r a n d » 
c o n s t i t u e n t l ' a f f i r m a t i o n la p l u s a u d a c i e u s e d e 
c o n t i n u e r la lut te j u s q u ' à l ' é c r a s e m e n t d é f i n i t i f des 
e m p i r e s de p r o i e . 

L e s a l l i é s , e n o u v r a n t d e n o u v e a u le « b o u l e v a r d 
de l ' E u r o p e » e n d é c r é t a n t la l i b e r t é d u paj^s q u i 
s ' é t e n d de l ' e m b o u c h u r e de la V i s t u l e à l ' A d r i a -
t i q u e et a u D n i e p r , crée à l ' es t de l ' E u r o p e , la 
m e i l l e u r e d é f e n s e c o n t r e le g e r m a n i s m e . 

D é c r é t e r p o u r la P o l o g n e l ' accès à la m e r , c 'es t 
n o n s e u l e m e n t lu i r e n d r e D a n t z i g et la côte B a l -
t i q u e , d é b o u c h é n a t u r e l de ses p r o d u i t s a g r i c o l e s 
et m a n u f a c t u r é s , c 'es t lu i r e d o n n e r 54.000 k m . 
q u i c o n s t i t u e n t les t e r r i t o i r e s les p l u s r i c h e s d u 
R o y a u m e de P r u s s e , et s a n s l e s q u e l s — n o u s 
l ' a v o n s d i t m a i n t e s f o i s ici m ê m e — l ' A l l e m a g n e 
n ' a u r a i t p u s o u t e n i r p e n d a n t u n e a n n é e cette 
g u e r r e q u e des c o n q u ê t e s lui o n t p e r m i s de p o u r -
s u i v r e . 

R e c o n s t i t u e r la P o l o g n e , c 'es t e n l e v e r à cette 
* m ê m e P r u s s e le b a s s i n de D o m b r o w a , r é s e r v o i r 

i n é p u i s a b l e de h o u i l l e . C ' e s t lu i ô t e r l ' e s p o i r d e 
s ' a n n e x e r la G a l i c i e , sans c o u l e u r d e la la i sser à 
l ' A u t r i c h e ; c 'est d é m a s q u e r t o u t e s les i n t r i g u e s 
d i p l o m a t i q u e s , é c a r t e r t o u s les c o m p r o m i s et les 
essa is d ' i n t i m i d a t i o n de l ' A l l e m a g n e e n v e r s les 
P o l o n a i s . 

D é s o r m a i s p l u s d ' é q u i v o q u e . L ' o p p o s i t i o n p o l o -
n a i s e à la C h a m b r e de P r u s s e et a u R e i c h s r a t , 
n ' a v a i t j a m a i s été t e n d r e . Q u e l l e f o r c e n e va-t-e l le 
pas d é p l o y e r m a i n t e n a n t q u ' e l l e est s û r e d e s 
a l l iés ! L o n g t e m p s les P o l o n a i s de P o l o g n e o n t 
p u d o u t e r , i s o l é s , t o r t u r é s , h a r c e l é s p a r l ' A l l e -
m a g n e , t e n u s e n h a l e i n e p a r les f a u s s e s p r o m e s s e s 
de l ' A u t r i c h e , d é ç u s p a r le s i l e n c e d e s n a t i o n s 
o c c i d e n t a l e s ! I ls n ' a v a i e n t d ' a u t r e a r m e q u e le 
s i l e n c e , d ' a u t r e p o l i t i q u e q u e c e l l e d e s c o n c e s s i o n s 
f o r c é e s . 

Q u e l l e s q u e s o i e n t m a i n t e n a n t les m e n a c e s 
a l l e m a n d e s , i ls ne c r a i g n e n t p l u s l ' a b a n d o n . L e u r 
e f f o r t à u n p o i n t d ' a p p u i ? a u - d e l à d e s b à f r i c r e s 
de l ' A u s t r o - A l l e m a g n e , et j u s q u ' a u x r i v a g e s de 
l ' A t l a n t i q u e . 

L e g e s t e t a r d i f d e s m i n i s t r e s a l l iés à l ' é g a r d de 
la P o l o g n e , sera d ' a u t a n t p l u s s e n s i b l e a u x P o l o -
n a i s q u ' i l s s a v e n t la t e r r i b l e b a t a i l l e q u i se l i vre en 
l ' I le de F r a n c e . Il a n é a n t i t le tra i té de B r e s t , en 
m ê m e t e m p s que ' la r é s i s t a n c e f r a n ç a i s e et a l l iée 
arrête le flot d é c h a î n é p a r la d é f a i l l a n c e r u s s e . 

« R . P . » 

Une visite à Monsieur Clémenceau 

L a d é c l a r a t i o n d u C o m i t é i n t é r a l l i é ne n o u s a p a s 
s u r p r i s : il f a l l a i t l ' a t t e n d r e s o u s u n m i n i s t è r e d ' u n i o n 
et d ' a c t i o n n a t i o n a l e tel q u e ce lu i de C l é m e n c e a u . 

L ' « H o m m e L i b r e », d é j à , n ' a v a i t p a s m é n a g é ses 
s y m p a t h i e s à la P o l o g n e , et ce n ' e s t p a s s a n s u n e re-
c o n n a i s s a n c e i n f i n i e q u e n o s c o m p a t r i o t e s se r a p p e l l e n t 
les v i b r a n t e s p a r o l e s q u i b i e n des fo i s d o n n è r e n t le t o n 
à l a g r a n d e p r e s s e , o ù t r o p s o u v e n t p e r ç a i e n t de m a l -
v e i l l a n t e s i n s i n u a t i o n s . 

C h e z C l é m e n c e a u , la c o n f i a n c e é t a i t t o t a l e , a b s o l u e , 
c o m m e les v œ u x , s a n s r e s t r i c t i o n . 

N o u s a v o n s d i t s o u v n t , u r m c s d o n t n o u s n o u s 
r e p r o c h i o n s le v a g u e , a v e c q u e l l e s é r é n i t é n o u s e n v i s a -
g i o n s n o t r e a v e n i r et q u e l l e jo ie n o u s a v i o n s de s a v o i r 
n o t r e p a t r i e s o u s u n e g a r d e si v i g i l a n t e ; a u j o u r d ' h u i , 
n o u s v o i l à l i b é r é s des r i g u e u r s d u s i l ence i m p o s é p a r 
l a d i p l o m a t i e , p u i s q u ' e l l e - m ê m e a en f in p r o n o n c é les 
m o t s q u i d é l i v r e n t . N o u s v o u l o n s p a r l e r de cet te é m o u -
v a n t e v is i te de M M . E r n e s t D e n i s et P a u l B o y e r , o ù ces 
r e p r é s e n t a n t s d e s t r a d i t i o n s d ' a m i t i é e n t r e n o s d e u x 
p a y s r e ç u r e n t les p r e m i e r s les a s s u r a n c e s , a u j o u r d ' h u i 
p u b l i q u e s , de l ' i n d é p e n d a n c e de la n a t i o n p o l o n a i s e . 

P u i s s e n t t o u s les P o l o n a i s c o n n a î t r e le n o m de ces 
d e u x F r a n ç a i s , l ' a s s o c i e r a u n o m de c e u x q u i les o n t 
d é f e n d u s , a u x h e u r e s les p l u s t r a g i q u e s de l e u r h i s t o i r e , 
et q u i o n t r é p a r é l ' i n j u s t i c e et l ' i n d i f f é r e n c e s é c u l a i r e s 
p a r u n é l a n s p o n t a n é d u c œ u r . 

E N P O L O G N E 

L'Allemagne est-elle en état de guerre 

avec la Pologne. 
S o u s ce t i t re le Vorwaerts de B e r l i n r a p p o r t e u n fa i t 

e x t r a o r d i n a i r e d o n t v o i c i le bref e x p o s é : 
L e 10 m a i 1918, le c o n s e i l des p r u d ' h o m m e s de 

K r e f e l d ( W e s t p h a l i e ) r e n d i t u n j u g e m e n t é t o n n a n t . U n 
o u v r i e r , o r i g i n a i r e du R o y a u m e de P o l o g n e , o c c u p é 
d a n s u n e f a b r i q u e de la v i l le , le 4 a v r i l , ava i t a b a n -
d o n n é le t r ava i l p o u r r e t o u r n e r d a n s s o n p a y s . A r r ê t é 
il f u t c o n d a m n é à c inq s e m a i n e s de p r i s o n , c o m m e 
é t r a n g e r e t e n n e m i q u i , s a n s p e r m i s s i o n , ava i t q u i t t é s o n 
l i e u de s é j o u r . L ' o u v r i e r fit a p p e l de ce t te s e n t e n c e , 
m o t i v a n t le fa i t q u e la pa ix a y a n t é té c o n c l u e 
avec la R u s s i e , il n ' é t a i t p l u s p a s s i b l e des p e i n e s 
éd i c t ée s p a r la loi c o n c e r n a n t les « é t r a n g e r s e n n e -
m i s «. C e t a p p e l f u t r e je té , e t cela p o u r les ra i -
s o n s s u i v a n t e s : m a l g r é q u e la p a i x ait é té c o n c l u e avec 
la R u s s i e et q u e le r o y a u m e de P o l o g n e ait fa i t p a r t i e 
de l ' E m p i r e r u s s e , le t r a i t é de Bres t a e x p r e s s e m e n t 
fa i t a b s t r a c t i o n de c e r t a i n s t e r r i t o i r e s r u s s e s et , e n t r e 
a u t r e s , « d u t e r r i t o i r e de l ' E t a t p o l o n a i s f o r m é de cer -
t a i n e s p a r t i e s de l ' a n c i e n E t a t r u s se ». J u s q u ' i c i la p a i x 
n ' a é té c o n c l u e q u ' a v e c la F i n l a n d e et l ' U k r a i n e , p a r m i 
ces t e r r i t o i r e s , m a i s n o n avec la P o l o g n e , d ' o ù il res-
s o r t d i r e c t e m e n t des c o n s é q u e n c e s j u r i d i q u e s n é g a t i v e s 
p o u r le r e q u é r a n t . 

L e Vorivaerts a j o u t e à ce c o m p t e r e n d u p l u s i e u r s 
r e m a r q u e s d o n t le p o i n t s a i l l an t est la c o n c l u s i o n : 
« L ' A l l e m a g n e se trouve - t -e l le j u s q u ' i c i e n g u e r r e avec 
l ' A l s a c e - L o r r a i n e , p u i s q u e le t r a i t é de F r a n c f o r t n ' a é té 
c o n c l u q u ' a v e c le res te de la F r a n c e et q u ' i l n ' y a eu 
a u c u n e pa ix s é p a r é e e n t r e l ' A l s a c e - L o r r a i n e et l 'Al le -
m a g n e » ? 

Les prisonniers polonais et lAllemagne 
B e r n e , IER J u i n , 

d é p u t é s T r : i i i / t . y n s k i et M u t t e r - M d n i n g e i i 
o n t p o s é au c h a n c e l i e r u n e q u e s t i o n au s u j e t d e s n o m -
b r e u x s o l d a t s de n a t i o n a l i t é p o l o n a i s e q u i s o n t r e t e n u s 
d a n s les c a m p s de p r i s o n n i e r s a l l e m a n d s . 

C e s h o m m e s , se fiant à la su i t e du t r a i t é de p a i x , 
a u x a s s u r a n c e s d o n n é e s p a r les a u t o r i t é s m i l i t a i r e s a l l e -
m a n d e s q u e les a n c i e n s s o l d a t s r u s s e s p o u v a i e n t r e n t r e r 
d a n s l e u r s f o y e r s , o n t pa s sé la l i g n e a l l e m a n d e et o n t é té 
a r r ê t é s m a l g r é les p a p i e r s d o n t ils é t a i en t p o r t e u r s et 
e n v o y é s d a n s d e s c a m p s de p r i s o n n i e r s . 

La Prusse et les chemins de fer 
du Royaume de Pologne. 

L a Vossische Zeitung r a p p o r t e q u ' à la C h a m b r e 
w u r t e m b o u r g e o i s e , p e n d a n t les d é b a t s s u r le b u d g e t 
des c h e m i n s de f e r , M . H a u s m a n n , d é p u t é p r o g r e s -
s is te , fit la d é c l a r a t i o n s u i v a n t e : 

J e c o n s i d è r e c o m m e a y a n t p e u de c h a n c e s de s u c c è s 
le p r o j e t d e f a i r e p a s s e r t o u s les c h e m i n s de f e r a l le -
m a n d s s o u s l ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' E m p i r e . N o u s n o u s 
t r o u v o n s c e p e n d a n t d e v a n t u n n o u v e a u p r o b l è m e : 
l ' A l s a c e - L o r r a i n e p o s s è d e des c h e m i n s de f e r c o m -
m u n s avec la P r u s s e ; on projette aussi line commu-
nauté administrative ferroviaire entre la Prusse et la 
Pologne. Si ce p r o j e t a b o u t i t , n o u s n o u s t r o u v e r o n s en 
p r é s e n c e d ' u n tel r é s e a u de l a c o m m u n a u t é P r u s s i e n n e , 
q u ' i l n e r e s t e r a p l u s a u x c h e m i n s de fe r des a u t r e s 
E t a t s d e l ' E m p i r e a l l e m a n d r i en d ' a u t r e à d i r e q u e d e 
d e m a n d e r l e u r a d j o n c t i o n à ce t te c o m m u n a u t é ». 

La propagande germano-ukrainienne. 
E n o c c u p a n t le R o y a u m e de P o l o g n e les A l l e m a n d s 

o n t s é p a r é t r o i s d i s t r i c t s d e la P o d l a c h i e ( anc i en g o u -
v e r n e m e n t de S ied lce) p a r le t r a i t é de Bre s t , il les a t t r i -
b u e n t à l ' U k r a i n e . L e Kuryer Lwowski r e ço i t u n e c o r -
r e s p o n d a n c e q u i jet te u n e vive l u m i è r e s u r la s i t u a t i o n 
r é g n a n t d a n s ce c o i n i so lé . 

1) L e s A l l e m a n d s o n t p r o m u l g u é d a n s ce r a y o n u n e 
o r d o n n a n c e i n t e r d i s a n t t o u t e r é u n i o n a ins i q u e t o u t e 
a c t i o n p o l i t i q u e s o u s les p e i n e s les p l u s s é v è r e s — 
y c o m p r i s cel le de m o r t . 

2) L e s A l l e m a n d s o n t c o n s t i t u é d a n s le p a y s u n e 
Soc ié t é en v u e de p r o p a g e r » p a r m i les p o p u l a t i o n s 
l ' i dée de r e n o n c e m e n t à l e u r n a t i o n a l i t é et à l e u r s 
a s p i r a t i o n s p o l o n a i s e s . D e s a g e n t s de ce t te soc i é t é 
p a r c o u r e n t le p a y s . L ' u n d ' e u x (n° 39J a été sa is i e t à 
d e m i a s s o m m e p a r la p o p u l a t i o n de P a r c z e w . 

3) P a r u n e o r d o n n a n c e a l l e m a n d e d u m a i t o u t e s 
les éco les p o l o n a i s e s o n t été f e r m é e s . L e s a u t o r i t é s 
a l l e m a n d e s p r o m e t t e n t a u x m a i r e s des c o m m u n e s l a 
c o m p l è t e e x e m p t i o n de t o u t e r é q u i s i t i o n au cas o ù 
ils d é c l a r e r a i e n t l eu r a d h é s i o n à la r é u n i o n d u p a y s à 
l ' U k r a i n e . 

4) L a p o p u l a t i o n est e x a s p é r é e . A O s t r o w u n a g e n t 
u k r a i n i e n a été r o u é de c o u p s , ce q u i a d o n n é p r é t e x t e 
a u x A l l e m a n d s p o u r i m p o s e r à la p o p u l a t i o n u n e c o n -
t r i b u t i o n de q u e l q u e s m i l l i e r s de m a r k s . O n se m é f i e 
t e l l e m e n t des a u t o r i t é s a l l e m a n d e s q u e les m a i r e s des 
c o m m u n e s r e f u s e n t a u j o u r d ' h u i de s i g n e r t o u t d o c u -
m e n t a l l e m a n d q u i l e u r est p r é s e n t é . 

5) A M i e n d z y r z e c la p o p u l a t i o n ju ive a d é c i d é à 
l ' u n a n i m i t é de n e p a s e n v o y e r les e n f a n t s j u i f s a u x 
éco l e s u k r a i n i e n n e s . 

Les troupes hongroises 
ràflent les légionnaires en Galicie 

L e 27 m a i , les a u t o r i t é s m i l i t a i r e s p r o c é d è r e n t d a n s 
les v i l les d u b a s s i n p é t r o l i f è r e de Ga l i c i e : D r o h o b y c z 
et B o r y s l a w , à la r e c h e r c h e des l é g i o n n a i r e s p o l o n a i s , 
so i -d i san t c a c h é s p a r la p o p u l a t i o n . B o r y s l a w f u t e n -
t i è r e m e n t e n t o u r é p a r des t r o u p e s h o n g r o i s e s q u i p r o -
c é d è r e n t à des a r r e s t a t i o n s en m a s s e et à des p e r q u i s i -
t i o n s d a n s les m a i s o n s p a r t i c u l i è r e s . P e r s o n n e ne f u t 
a u t o r i s é ni à q u i t t e r la v i l le , ni à y e n t r e r . L ' a p p r o v i s i o n -
n e m e n t d e la vi l le f u t s u s p e n d u . P l u s de 1 .000 h o m m e s 
f u r e n t m i s en é ta t d ' a r r e s t a t i o n et m a i n t e n u s p e n d a n t 
t o u t e la j o u r n é e . O n finit p a r les r e l â c h e r en en g a r d a n t 
25 p a r m i l e s q u e l s p l u s i e u r s l é g i o n n a i r e s . A p r è s le re-
t r a i t d e la t r o u p e , la g e n d a r m e r i e l o c a l e p o u r s u i v i t les 
p e r s o n n e s q u i a v a i e n t p r ê t é a ide a u x l é g i o n n a i r e s . L e s 
m ê m e s i n c i d e n t s se r e n o u v e l è r e n t à D r o h o b y c z o ù 
200 i n d i v i d u s f u r e n t a r r ê t é s , p a r m i l e s q u e l s o n n e 
t r o u v a pas de l é g i o n n a i r e s . T o u t ce la se p a s s a s a n s q u e 
les a u t o r i t é s c ivi les l o c a l e s en f u s s e n t a v e r t i e s . 

Centenaire de l'Université de Varsovie 
U n e m o d e s t e c é r é m o n i e a eu l ieu le 14 m a i au p a l a i s 

C a s i m i r . L ' h i s t o r i q u e d e ce t te E c o l e , o ù d e p u i s le dé -
p a r t d e s p r o l e s s e u r s russes , l ' e n s e i g n e m e n t es t en p o l o -
na i s , a été fa i t p a r le p r o f e s s e u r M a r c e l H a n d e l s m a n . 

Orphelins polonais 
5ooo enfants o n t é té r ecue i l l i s , à M i n s k , p a r le C o m i t é 
des o r p h e l i n s p o l o n a i s . O n les a r a m a s s é s s u r les g r a n d e s 
r o u t e s en i g i 5 , a p r è s la r e t r a i t e r u s s e . E n m a j o r i t é , 
ces p a u v r e s pe t i t s n e p e u v e n t d o n n e r a u c u n r e n s e i g n e -
m e n t s s u r l e u r s p a r e n t s n i s u r le l i eu de l e u r n a i s s a n c e . 



Les Hongrois contre les Polonais 
B a i e , 8 j u i n . 

O n m a n d e d e V i e n n e , à l a d a t e d ' a u j o u r d ' h u i : 
A u j o u r d ' h u i , c o m m e n c e à M a r a m a r o s - S z i g e t , le p r o -

cès i n t e n t é c o n t r e u n c e r t a i n n o m b r e d e c o r p s a u x i -
l i a i r e s p o l o n a i s d i s s o u s . L a p l u s g r a n d e p a r t i e d e ces 
c o r p s , a p r è s la d i s l o c a t i o n d u i5 f é v r i e r , e t a i e n t p a r t i s 
a u c a n t o n n e m e n t à l ' o u e s t de C z e r n o w i c e , a p r è s a v o i r 
d é t r u i t l es l i g n e s t é l é g r a p h i q u e s et t é l é p h o n i q u e s a v e c 
l ' i n t e n t i o n de t r a v e r s e r les l i g n e s a u t r i c h i e n n e s p o u r 
p é n é t r e r e n U k r a i n e . L a p l u p a r t e n o n t é té e m p ê c h é s , 
120 o f f i c i e r s e t j 3 , 5 o o s o l d a t s e n v i r o n o n t é té d é s a r m é s . 
L ' a c c u s a t i o n es t p o r t é e c o n t r e 91 o f f i c i e r s et 24 s o l d a t s 
d e la l é g i o n . L e s a u t r e s m e m b r e s d u c o r p s p o l o n a i s , 
q u i s o n t s u j e t s a u t r i c h i e n s , o n t é té i n c o r p o r é s d a n s 
1 a r m é e a u t r i c h i e n n e . 

Conditions de la Démobilisation 
du Corps Polonais du Général 

Dowbor-Musnicki 

Le Commandement en chef allemand en Orient 
( O b e r k o m m a n d o - O s t ) a i m p o s é u n u l t i m a t u m a u gé-
n é r a l D o w b o r - M u s n i c k i , c h e f d u i c r c o r p s d ' a r m é e p o -
l o n a i s . f o r m é d e m i l i t a i r e s a p p a r t e n a n t à l ' a n c i e n n e 
a r m é e r u s s e , e t , e n v e r t u d ' u n e c o n v e n t i o n s i g n é e e n 
f é v r i e r a v e c ce t t e m ê m e a u t o r i t é m i l i t a i r e a l l e m a n d e , 
c a m p é a u t o u r d e B o b r o u ï s k , s u r la r ive d r o i t e d u 
D n i e p r . 

a) Le /" corps se soumet définitivement et sans ré-
serve a u c o m m a n d e m e n t e n c nef e n O r i e n t et p a s s e 
s o u s les o r d r e s d e la 10e a r m é e a l l e m a n d e ; il est com-
plètement démobilisé e t ne peut être employé comme 
cadre d e l a f u t u r e a r m é e p o l o n a i s e ; 

b) Tout rapport entre ce corps et le Conseil de Ré-
gence est suspendu; d é s o r m a i s le C o n s e i l n ' a a u c u n 
d r o i t de se m ê l e r d e s a f f a i r e s d u c o r p s , n i d ' e x e r c e r 
u n e i n f l u e n c e q u e l c o n q u e s u r ses d e s t i n é e s u l t é -
r i e u r e s . 

c) T o u t ce q u e p o s s è d e le I e r c o r p s d ' a r m é e , a r m e s , 
équipements, équipages, canons, munitions, e t c . , e n 
m ê m e t e m p s t o u s les animaux vivants, toutes les provi-
sions de vivres deviennent la propriété indivisible de 
Varmée allemande. 

d) T o u t e s les C o m p é t e n c e s a d m i n i s t r a t i v e s s u r les 
t e r r i t o i r e s o c c u p é s , a c c o r d é s a u i e r c o r p s , e n v e r t u d e s 
c o n v e n t i o n s p r é c é d e m m e n t c o n c l u e s , s o n t t o t a l e m e n t 
a b r o g é e s . 

e) L a d é m o b i l i s a t i o n q u i d o i t ê t r e e f f ec tuée d ' e n t e n t e 
a v e c les a u t o r i t é s a u t r i c h i e n n e s a u r a l i eu d e te l le f a ç o n 
q u e les démobilisés s e r o n t , p a r f r a c t i o n s , transportés 
dans leurs foyers d'avant la guerre, en tant toutefois 
qu'ils pourront prouver qu'ils y trouveront une occupa-
tion ou qu'ils y possèdent des ressources matérielles suf-
fisantes. 

C o m m e c o m p l é m e n t à cet u l t i m a t u m , le « K u r y e r 
L w o w s k i », n o u s a p p r e n d q u e le g é n é r a l D o w b o r -
M u s n i c k i , p o u r le m o m e n t s o u f f r a n t , a p r e s c r i t à s o n 
r e m p l a ç a n t , le g é n é r a l - m a j o r K a r n i c k i , d ' a c c e p t e r l es 
c o n d i t i o n s c i - d e s s u s , en s p é c i f i a n t q u e ce f a i s a n t , il ne 
cède qu'à la violence. » E n c o r r é l a t i o n avec ces é v é n e -
m e n t s , c o u r t le b r u i t q u e le C o n s e i l d e R é g e n c e a dé -
g a g é le IER c o r p s d u s e r m e n t q u ' a p r è s la c o n v e n t i o n d e 
f é v r i e r ce lu i -c i a v a i t p r ê t é a u C o n s e i l . 

A p r è s la « V i c t o i r e » r e m p o r t é e , il y a t r o i s s e m a i n e s , 
p a r les A l l e m a n d s s u r le I I e c o r p s d o n t u n e p a r t i e f u t 
r é d u i t e à c a p i t u l e r à K a n i o w , a p r è s l a « d é m o b i l i s a -
t i o n » d u 1 " c o r p s , les f o r c e s a r m é e s p o l o n a i s e s e n 
O r i e n t o n t m a l h e u r e u s e m e n t cessé d ' e x i s t e r . L ' h i s t o i r e 
s e u l e , r é v é l e r a u n j o u r le s o r t t r a g i q u e d e ces t r o u p e s 
q u i d e v a i e n t s a n s a u c u n d o u t e r e p r é s e n t e r u n e f o r c e 
q u a l i t a t i v e b i e n s u p é r i e u r e à l e u r p u i s s a n c e n u m é -
r i q u e , p u i s q u e les A l l e m a n d s o n t j u g e q u ' i l é t a i t a b s o -
l u m e n t i n d i s p e n s a b l e d e l ' a n é a n t i r . 

Le premier corps d'armée polonaise 
dissous par les allemands 

L e s j o u r n a u x a l l e m a n d s r a p p o r t e n t d ' a p r è s la 
Deutsche Warschauer Zeitung, u n c o m m u n i q u é off i -
c ie l s u i v a n t l e q u e l le 21 m a i , u n e n o u v e l l e c o n v e n t i o n 
a é té p a s s é e e n t r e les r e p r é s e n t a n t s d u c o m m a n d e m e n t 
e n che f a l l e m a n d et d u g o u v e r n e u r g é n é r a l d e V a r s o v i e 
d ' u n e p a r t e t , d e l ' a u t r e , le c h a r g é d e p o u v o i r d u g é n é -
ra l D o w b o r - M u s n i c k i , g é n é r a l m a j o r K a r n i c k i . A u x 
t e r m e s d e ce t t e c o n v e n t i o n , le i e r corps des armées po-
lonaises, détachées de Vancienne armée russe, est dis-
sous. Les officiers et les soldats ont le droit de réinté-
grer la patrie en qualité de citoyens libres. 

C e d o c u m e n t c o n s t a t e q u e l a c o n c l u s i o n d e la 
p a i x a v e c la R u s s i e a d é m o n t r é l ' i m p o s s i b i l i t é d e 
m a i n t e n i r l ' a n c i e n n e c o n v e n t i o n , p a s s é e e n f é v r i e r d e r -
n i e r , e t s e l o n l a q u e l l e le g é n é r a l D o w b o r - M u s n i c k i , e n 
q u a l i t é d e f o r c e n e u t r e (vis-à-vis d e l a R u s s i e , a u s s i 
b i e n q u e d e l ' A l l e m a g n e ) , ava i t o c c u p é u n c e r t a i n t e r -
r i t o i r e d a n s les e n v i r o n s de B o b r o u ï s k . E n o u t r e , le 
c o m m u n i q u é i n s i s t e s u r cé q u e « les r a p p o r t s i n t é r i e u r s 
d a n s le c o r p s d u g é n é r a l D o w b o r » é t a i e n t t e l s q u ' i l 
s ' e s t m o n t r é u r g e n t de les « é c l a i r c i r », a i n s i q u e ce l a 
ava i t e u l i eu p o u r les u n i t é s p o l o n a i s e s e n U k r a i n e . 

U n e élection désagréable 
L a Galette de Berlin r a p p o r t e q u ' à l ' é l e c t i o n p a r -

t ie l le d e L u b l i n i t z , r e n d u e n é c e s s a i r e p a r s u i t e d e la 
m o r t d u d é p u t é c e n t r i s t e W a r l o , le c a n d i d a t p o l o n a i s 
K o r f a n t y a é té é lu p a r i2 ,5oo v o i x c o n t r e 8 ,000 à 
M . N a h l e r t , c a n d i d a t d u c e n t r e . 

M . K o r f a n t y est u n d e s p l u s a r d e n t s d é f e n s e u r s d e la 
c a u s e p o l o n a i s e à la C h a m b r e d e s d é p u t é s d e P r u s s e o ù 
r é c e m m m e n t u n d e ses d i s c o u r s a v a i t p r o v o q u é u n e 
g r a n d e é m o t i o n . 

L e s u c c è s d e M . K o r f a n t y e s t d ' a u t a n t p l u s r e m a r -
q u a b l e q u e le s iège a p p a r t e n a i t p r é c é d e m m e n t a u c e n t r e , 
e t q u e l ' i n f l u e n -e g o u v e r n e m e n t a l e é t a i t v i o l e m m e n t 
e x e r c é e en f a v e u r d e M . N a h l e r t , le c o n c u r r e n t m a l h e u -
r e u x d e M . K o r f a n t y . 

N o u s a v o n s d o n n é d a n s l e s n u m é r o s 2 0 e t 2 2 l e s d i s c o u r s 
d e K o r f a n t y : « P a s d e s o u m i s s i o n ! » 

(Note de la Rédaction). 

L e colonel Haller ne serait pas mort 
L e b r u i t a c o u r u q u e le c o l o n e l H a l l e r , c o m m a n -

d a n t d e la b r i g a d e d e s L é g i o n s g a l i c i e n n e s q u i a v a i t 
f r a n c h i le f r o n t r o u m a i n et r é u s s i à e x é c u t e r sa j o n c -
t i o n a v e c le 11e c o r p s d ' a r m é e p o l o n a i s e n U k r a i n e , 
s ' é t a i t d o n n é e l a m o r t a p r è s q u e le 1 i e c o r p s d e v a i t ê t r e d é -
m o b i l i s é c o m m e s u i t e à la s a n g l a n t e b a t a i l l e d e K a n i o w . 
L e s d e r n i è r e s n o u v e l l e s , p a r v e n u e s à C r a c o v i e , d é m e n -
t e n t les p r e m i e r s b r u i t s : le c o l o n e l H a l l e r , a v e c t o u s 
les o f f i c i e r s d e s o n é t a t - m a j o r , es t p a r v e n u s a i n e t s a u f 
s u r l a r i ve g a u c h e d u D n i e p r . 

Réquisition. 
L e s A l l e m a n d s s ' é t a n t c o n v a i n c u s q u e m a l g r é l ' o c c u -

p a t i o n m i l i t a i r e d e l ' U k r a i n e i ls n e p a r v i e n d r o n t p a s à 
t i r e r d e ce p a y s u n e q u a n t i t é s u f f i s a n t e d e d e n r é e s 
a l i m e n t a i r e s , o n t o r d o n n é d e n o u v e l l e s r é q u i s i t i o n s 
d a n s le R o y a u m e d e P o l o g n e . C e q u i r e s t a i t d e b lé , d e 
v i a n d e et d e p r o d u i t s d u so l es t e x p é d i é e n d o n n a n t 
c o m m e l ieu d ' o r i g i n e « U k r a i n e - N o w e l » ; s u r l es 
c o r n e s d e s b e s t i a u x r é q u i s i t i o n n é s o n d é c o u p e l ' i n s c r i p -
t i o n : « U k r a i n e ». 

Le Général Dombrowski 
chef des légions polonaises 

« F i d è l e à m a P a t r i e j u s q u ' a u d e r n i e r m o m e n t , j 'a i 
c o m b a t t u p o u r sa l i b e r t é s o u s l ' i m m o r t e l K o s c i u s z k o : 
el le a s u c c o m b é , e t il n e n o u s r e s t e q u e le s o u v e n i r 
c o n s o l a n t d ' a v o i r v e r s é n o t r e s a n g p o u r le p a y s d e n o s 
a n c ê t r e s e t d ' a v o i r v u n o s d r a p e a u x t r i o m p h a n t s à D u -
b i e n k a , R a c l a w i c e , V a r s o v i e e t W i l n o . P o l o n a i s ! l ' e s -
p é r a n c e n o u s r a l l i e ! L a F r a n c e t r i o m p h e ; e l le c o m b a t 
p o u r la c a u s e d e s n a t i o n s ; t â c h o n s d ' a f f a i b l i r s es 
e n n e m i s ; e l le n o u s a c c o r d e u n as i le ; a t t e n d o n s d e m e i l -
l e u r e s d e s t i n é e s p o u r n o t r e p a y s . R a n g e o n s - n o u s s o u s 
ses d r a p e a u x , i ls s o n t c e u x d e l ' h o n n e u r et d e la v ic-
t o i r e . . . L e t r i o m p h e d e la R é p u b l i q u e f r a n ç a i s e , c ' e s t 
n o t r e u n i q u e e s p é r a n c e ; c ' e s t p a r e l l e , c ' e s t p a r ses 
a l l i és , q u e n o u s r e v e r r o n s p e u t - ê t r e a v e c jo ie ces f o y e r s 
c h é r i s q u e n o u s a v o n s a b a n d o n n é s a v e c t a n t d e 
l a r m e s ! » 

Ce manifeste publié en 1797 exprime avec une tou-
chante et curieuse actualité les sentiments des Polonais 
de 1914. 

L e 6 j u i n , les P o l o n a i s o n t c é l é b r é d a n s le m o n d e 
e n t i e r le c e n t i è m e a n n i v e r s a i r e d e la m o r t d ' u n d e 
l e u r s p l u s b r i l l a n t s c a p i t a i n e s , le g é n é r a l H e n r y k D o m -
b r o w s k i , p a t r i o t e a r d e n t , c r é a t e u r d e s L é g i o n s p o l o -
n a i s e s d e l ' a r m é e f r a n ç a i s e . 

I l n a q u i t e n 1755. A p r è s a v o i r f a i t s o n a p p r e n t i s s a g e 
d e s o l d a t d a n s l ' a r m é e s a x o n n e , il r e t o u r n a en P o l o g n e 
o ù , s o u s les o r d r e s d e K o s c i u s z k o , il fit la c a m p a g n e 
d e 1794, r e j e t a les P r u s s i e n s d e V a r s o v i e , les b a t t i t e n -
su i t e à p l u s i e u r s r e p r i s e s e n P o z n a n i e . F a i t p r i s o n n i e r 
à la b a t a i l l e d e R a d o s z y c e , il f u t i n t e r n é e n R u s s i e , 
p u i s , m i s e n l i b e r t é , se r e n d i t à P a r i s o u il c r é a u n 
C o m i t é n a t i o n a l . A la s u i t e d ' u n e c o n v e n t i o n c o n c l u e 
a v e c le g o u v e r n e m e n t d e l à L o m b a r d i e le 6 j a n v i e r 1797, 
D o m b r o w s k i o r g a n i s a les L é g i o n s p o l o n a i s e s q u i f u -
r e n t r a t t a c h é e s à l ' a r m é e d e B o n a p a r t e . W y b i c k i c o m -
p o s a a l o r s l e u r f a m e u x c h a n t d e g u e r r e « J e s z c z e P o l s k a 
n i e z g i n ç l a » ( N o n , la P o l o g n e n ' e s t p a s m o r t e ) q u i es t 
d e v e n u l ' h y m n e n a t i o n a l p o l o n a i s . 

A l ' a p p e l d u g é n é r a l D o m b r o w s k i a c c o u r u r e n t 
6 .000 h o m m e s . E n i 8 o i , I a L é g i o n e n c o m p t a i t i 5 . o o o . 
A p r è s d ' i n n o m b r a b l e s c o m b a t s s a n g l a n t s , a p r è s d e 
c r u e l l e s d é c e p t i o n s , D o m b r o w s k i , à la t ê t e d e ses L é -
g i o n s , fit s o n e n t r é e à V a r s o v i e (fin 1806). D é s o r m a i s , 
il a l l a i t s e r v i r la P o l o g n e d a n s les a r m é e s d u D u c h é d e 
V a r s o v i e . I l p r e n d p a r t à la ba t a i l l e d e R a s z y n (1809) 
c o n t r e les A u t r i c h i e n s ; i l d é f e n d l a P o z n a n i e c o n t r e 
les P r u s s i e n s ; il s u i t N a p o l é o n à M o s c o u e n 1812. P e n -
d a n t l a r e t r a i t e , c ' e s t lu i q u i es t c h a r g é d e p r o t é g e r la 
r ive d r o i t e d e la B e r e z y n a ; il y es t b l e s sé a u b r a s . 
L ' a n n é e s u i v a n t e , il est e n c o r e b l e s sé à L e i p z i g . A la 
c h u t e d e N a p o l é o n , il se fixe e n P o z n a n i e d a n s la t e r r e 
d e W i n n o g o r a q u e l u i a v a i t d o n n é e l ' e m p e r e u r ; il y 

Souvenirs de Sibérie 
[Suite). 

A la mémoire de mon cousin 
Elisée Robert, capitaine d'infanterie, 
mort glorieusement pour la France, 
le 27 mai 1 g j 8. 

J ' é t a i s l i b r e . 
A p r è s se ize m o i s d e d é t e n t i o n , a p r è s l ' i n t e r m i n a b l e 

v o y a g e d o n t u n m i l l i e r d e k i l o m è t r e s à p i e d : j ' é t a i s 
l i b r e ! P l u s d e s e n t i n e l l e , p l u s d e n u i t d a n s l ' é t a p e , 
p l u s d e c o m p a g n o n s f o r ç a t s , p l u s d e p u n a i s e s ! 

L a pe t i t e v i l l e d e M i n u s i n s k , c é l è b r e , m ê m e à 
l ' é t r a n g e r , p a r s o n m u s é e e t h n o g r a p h i q u e f o n d é p a r 
u n b o t a n i s t e d i s t i n g u é , M a r t i a n o v , m e p a r u t p l u s be l l e 
q u e P a r i s l o r s q u e j 'y a r r i v a i , a p r è s s e p t a n s d ' ex i l . 
J ' é t a i s l i b r e ! 

L e s o u s - p r é f e t m ' a u t o r i s a g é n é r e u s e m e n t , à m e 
r e p o s e r t r o i s j o u r s d a n s le c h e f - l i e u d e s o n r o y a u m e , 
a v a n t d e m e r e n d r e à m a r é s i d e n c e d é f i n i t i v e . 

L e q u a t r i è m e j o u r , m u n i d ' u n l a i s s e r - p a s s e r , je p a r -
t is seul e n t r a î n e a u . E t d e ces s o i x a n t e k i l o m è t r e s 
p a r c o u r u s e n q u a t r e h e u r e s , je g a r d e e n c o r e a u j o u r -
d ' h u i , a p r è s t r e n t e - d e u x a n s , u n s o u v e n i r d é l i c i e u x . 

L e t r a î n e a u s t o p p a d e v a n t u n g r a n d b â t i m e n t en 
r o n d i n s d e b o i s d a n s le g o û t d e s g r o u p e s s c o l a i r e s d e s 
v i l l a g e s f r a n ç a i s . J e r e n t r e et d e m a n d e : « M o n s i e u r le 
M a i r e ? » U n s c r i b e assez é l é g a n t m ' i n t r o d u i t d a n s s o n 
c a b i n e t . L à , a u l i eu d ' u n d e ces p a y s a n s r u s s e s a u x 
c h e v e u x l o n g s , à la b a r b e i n c u l t e , s e r r é d a n s u n « t o u -

l o u p e », c h a u s s é d ' e s p a d r i l l e s d e p a i l l e t r e s s é e q u e je 
m ' a t t e n d a i s à v o i r , je m e t r o u v e , — a g r é a b l e d é c e p -
t i o n , — e n p r é s e n c e d e d e u x p e r s o n n a g e s . L ' u n , âgé 
d ' u n e c i n q u a n t a i n e d ' a n n é e s p r o p r e m e n t v ê t u d ' u n e 
l év i t e ; l ' a u t r e , d ' u n e t r e n t a i n e d ' a n n é e s , e n r e d i n g o t e : 
le m a i r e d u c a n t o n et s o n s e c r é t a i r e ! T o u s d e u x se 
l è v e n t e t m ' o f f r e n t u n s iège . 

— C ' e s t a i n s i , M e s s i e u r s , q u e v o u s r e c e v e z u n d é p o r t é ? 
— N o u s s o m m e s h o n o r é s d e le r e c e v o i r , r é p o n d i t le 

s e c r é t a i r e . N o u s a v o n s é té av i sés p a r le s o u s - p r é f e t d e 
v o t r e a r r i v é e , e t q u o i q u e la c o n s i g n e s o i t d e v o u s s u r -
ve i l l e r , n o u s s e r o n s h e u r e u x d e v o u s r e n d r e v o t r e s é j o u r 
p a r m i n o u s a u s s i a g r é a b l e q u e p o s s i b l e , a f in q u e v o u s 
n e p u i s s i e z p a s m a u d i r e n o t r e p a y s , le j o u r o ù v o u s 
n o u s q u i t t e r e z . N o u s v o u s a v o n s p r é p a r é u n e c h a m b r e , 
d a n s u n e d e s m e i l l e u r e s m a i s o n s , et n o u s e s p é r o n s ê t r e 
h o n o r é s d e v o s r e l a t i o n s . 

C e l a é t a i t d i t d ' u n e f a ç o n si s i m p l e , si c o r d i a l e q u e 
je n e p u s m a i n t e n i r m o n p r e s t i g e d e d é p o r t é p o l i -
t i q u e : j ' e s s u y a i q u e l q u e s l a r m e s i n d i s c r è t e s . 

E t c ' é t a i t là ce p a y s m a u d i t , ce t t e S i b é r i e d o n t le n o m 
s e u l n o u s d o n n a i t le f r i s s o n , l o r s q u e n o u s p e n s i o n s à 
n o s a ï e u x ex i lés , a u x t o r t u r e s m o r a l e s e t p h y s i q u e s 
q u ' i l s d e v a i e n t s u b i r . . . 

O n m ' a c c o m p a g n a à m a d e m e u r e . U n e m a i s o n 
c o m p o s é e d e q u a t r e p i è c e s b l a n c h i e s à la c h a u x , 
d ' u n e p r o p r e t é i r r é p r o c h a b l e . 

M a c h a m b r e é t a i t va s t e e t b i e n m e u b l é e , a v e c u n l i t 
g a r n i d e c o u s s i n s e t d ' é d r e d o n s . 

U n v r a i p a r a d i s a p r è s l a p r i s o n i n f e r n a l e d e T o m s k , 
le p u r g a t o i r e d ' A t c h i n s k . 

le s a m o v a r , et q u e l q u e s i n s t a n t s a p r è s , j ' é ta i s u n 
n o u v e a u m e m b r e d e ce t t e f a m i l l e , a s s i s à l a t a b l e a u t o u r 
d e l a q u e l l e a v a i e n t p r i s p l a c e le r o b u s t e I v a n P i e t r o -
w i t c h , sa f i l le e t ses d e u x fils. 

O n m e m i t a u c o u r a n t d e l a v ie d e s h a b i t a n t s ; o n 
fixa le p r i x d e la p e n s i o n : s e p t r o u b l e s (*) p a r m o i s , 
s a n s é c l a i r a g e e t b l a n c h i s s a g e . L a i t e t v i a n d e à d i s c r é -
t i o n . 

I l y a v a i t v r a i m e n t d e q u o i b é n i r la P r o v i d e n c e . M e 
r a p p e l a n t n o t r e e x i s t e n c e d ' é t u d i a n t s , o ù le j e û n e é t a i t 
u n c o m p a g n o n d é v o u é e t u n s t i m u l a n t a u t r a v a i l , je 
m e c o n s i d é r a i s p r e s q u e c o m m e u n p r i v i l é g i é d u s o r t ? 

J ' é t a i s t o u c h é p a r l ' h o s p i t a l i t é d e ces p a y s a n s , p a r l es 
é g a r d s q u ' o n m e t é m o i g n a i t , m a i s . . . 

J ' é t a i s à la f o i s l i b r e e t p r i s o n n i e r , l o i n d e m o n p a y s , 
d e m e s p a r e n t s , d e m e s a m i s , a r r a c h é à m e s é t u d e s , s a n s 
s o u c i s m a t é r i e l s p o u r ce j o u r il es t v r a i , m a i s a v e c 
l ' e f f ro i d e c e t t e s o l i t u d e m o r a l e . 

N o n , ce n ' e s t p a s la S i b é r i e q u i é t a i t m a u d i t e , m a i s le 
c z a r , ses m i n i s t r e s , ses t c h i n o v n i k , ces b o u r r e a u x q u i 
e n v o y a i e n t e n ex i l la fleur d e la j e u n e s s e p o l o n a i s e (et 
r u s s e - s o y o n s jus tes ) p o u r u n c r i m e q u i n ' e x i s t a i t q u ' e n 
R u s s i e : l ' a m o u r d e sa p a t r i e . 

R e n t r é d a n s m a c h a m b r e , je p l e u r a i . J e n e p l e u r a i 
p a s s u r m o n s o r t . M a i s p o u r m a p a u v r e m è r e , m e s f r è r e s 
q u i n e d e v a i e n t s a v o i r q u e d a n s u n m o i s q u e j ' é ta i s à 
l ' a b r i d u f r o i d , q u e j ' ava i s t r o u v é u n s i m u l a c r e d e 
f a m i l l e . I l s n e p o u v a i e n t q u e s o u f f r i r , e t c r u e l l e m e n t . . . 

L a n u i t m e c a l m a . L e m a t i n , u n e n o u v e l l e s u r p r i s e . 
L e b r a v e m a i r e e t s o n s e c r é t a i r e , a c c o m p a g n é s d ' u n 



r e n d le d e r n i e r s o u p i r le 6 j u i n 1818. S u r s o n l i t d e 
m o r t , à c e u x q u i l ' e n t o u r a i e n t , il r e c o m m a n d a d e ne 
j a m a i s o u b l i e r l e u r p a t r i e . . . 

L a p e r s o n n a l i t é d u g é n é r a l D o m b r o w s k i , es t n o n 
s e u l e m e n t u n e d e s p l u s b e l l e s q u i se s o i e n t r é v é l é e s 
d a n s les l u t t e s p o u r l ' i n d é p e n d a n c e , m a i s e l le es t en 
o u t r e u n m a g n i f i q u e e x e m p l e ; c ' es t à l ' h e u r e p r é s e n t e 
l ' i n c a r n a t i o n d e l ' i déa l p o l o n a i s . A u s s i n ' e s t - i l p a s s u r -
p r e n a n t q u e le g o u v e r n e m e n t p r u s s i e n n ' a i t p a s p e r -
m i s d ' h o n o r e r ce t t e g l o r i e u s e m é m o i r e en P o l o g n e 
p r u s s i e n n e . 
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« D a n s n o s v i e u x l i v r e s d ' h i s t o i r e , d i t u n c o n t e 
p o l o n a i s , c e r t a i n e s p a g e s é t a i e n t si j a u n i e s et si 
d é c o l o r é e s q u ' i l é t a i t i m p o s s i b l e d e les l i re . M a i s 
o n p o u v a i t r e c o n n a î t r e d ' u n c o u p si les t e m p s d o n t 
e l l e s p a r l a i e n t a v a i e n t été m a u v a i s o u b o n s . C a r , 
s ' i l s a v a i e n t été b o n s , d e ces p a g e s s o r t a i t u n e l u -
m i è r e de s o l e i l l e v a n t ; et s ' i ls a v a i e n t été m a u v a i s , 
il e n t o m b a i t l ' o b s c u r i t é d ' u n e n u i t n o i r e ». 

L e Recueil des Actes diplomatiques, traités et 
documents concernant les partages de la République 
de Pologne es t u n l ivre de d e u i l e t d ' o m b r e . 

L e s c u p i d i t é s , les h y p o c r i s i e s , les i n t r i g u e s n o u é e s 
d a n s le s e c r e t l ' e m p l i s s e n t d e l e u r s n o i r c e u r s ; s u r 
l ' a i g l e b l a n c s ' a c h a r n e n t les a i g l e s s i n i s t r e s d e 
P r u s s e , d ' A u t r i c h e e t de R u s s i e e t la n u i t d u t o m -
b e a u p è s e s u r la P o l o g n e et ses m e u r t r i e r s v o u -
d r a i e n t , en s u p p r i m a n t s o n n o m , la f o n d r e d a n s les 
t é n è b r e s de l ' o u b l i . 

O n t o u r n e les p a g e s a v e c u n m a l a i s e q u i d e v i e n t 
d u d é g o û t e t d e l ' h o r r e u r . E s t - i l d o n c p o s s i b l e q u e 
l ' a m b i t i o n d e q u e l q u e s h o m m e s , p a r c e q u ' i l s s o n t 
p r i n c e s , p u i s s e f a i r e c o u l e r le s a n g et les l a r m e s 
d e t o u t u n p e u p l e ? L e u r s p r o p r e s s u j e t s ne se 
r é v o l t e n t d o n c p a s p l u t ô t q u e d e v e n i r d e s b o u r -
r e a u x a u s e r v i c e d e la t y r a n n i e ? m a l h e u r e u s e 
h u m a n i t é ! 

U n e p a g e , u n e s e u l e p a g e d e ce r e c u e i l p a r l e d e 
l i b e r t é . E t c e t t e p a g e , o ù p a r a î t l ' a u r o r e d e s t e m p s 
m e i l l e u r s , c ' e s t la F r a n c e q u i l 'a é c r i t e . E l l e a la 
c l a r t é d e la r a i s o n , q u i i n s p i r a i t sa p o l i t i q u e ; e l le 
a le r a y o n n e m e n t d ' u n i d é a l d e f r a t e r n i t é . L i s e z -
l a , et v o u s v o u s s e n t i r e z f iers d e v o t r e p a t r i e : 

m o n s i e u r , m e v i n r e n t v o i r . C e d e r n i e r me . t e n d i t l a 
m a i n s a n s se n o m m e r . P e n d a n t q u e j ' é c h a n g e a i s q u e l -
q u e s m o t s avec les a u t o r i t é s , il m e d é v i s a g e a i t . J e 
m ' a p e r ç u s q u e ses m a i n s t r e m b l a i e n t . I l a v a i t l ' a i r d ' u n 
o u v r i e r e n d i m a n c h é . 

« J e v i e n s d ' a p p r e n d r e — m e d i t - i l t o u t à c o u p — q u e 
v o u s êtes d e V a r s o v i e ». 

A ' s o n a c c e n t je r e c o n n u s u n P o l o n a i s et je l ' e m b r a s s a i . 
E t le p a u v r e h o m m e , e n s a n g l o t a n t , m e d i t d a n s n o t r e 
l a n g u e m a t e r n e l l e : « W a r s z a w i a k , w a r s z a w i a k , r o d a k . 
B o z e w s z e c h m o c n y , w a r s z a w i a k , b r a t . . . I za co?(*) 

U n e m è r e q u i r e t r o u v e s o n e n f a n t d i s p a r u p o u r r a i t 
c o m p r e n d r e l ' é m o t i o n q u i é t r e i g n a i t ce t h o m m e . P e r d u , 
i s o l é d a n s u n c o i n g l a c i a l d e l a t e r r e , il é ta i t p r i v é de 
c e t t e c a r e s s e , d o n t s eu l u n P o l o n a i s c o n n a î t le c h a r m e 
et la p r o f o n d e u r : la c a r e s s e d e la l a n g u e m a t e r n e l l e . 

V i n g t a n s d ' ex i l , s a n s e n t e n d r e ce t t e d o u c e p a r o l e , 
l i e n n a t u r e l e n t r e les ê t r e s , q u i i n t e r r o m p t la m o n o -
t o n i e , q u i j e t te u n r a y o n d e so le i l d a n s la v ie d u 
d é p o r t é ! 

M . L a s k o w s k i n ' a v a i t q u ' u n e d i s t r a c t i o n : d e t e m p s 
e n t e m p s il s ' e n t r e t e n a i t avec les p i e r r e s d ' u n e g r o t t e , 
p o u r e n t e n d r e l ' é c h o q u i lu i r é p o n d a i t e n p o l o n a i s . 
C o n d a m n é à p e r p é t u i t é , il n ' e s p é r a i t p l u s e n t e n d r e u n e 
p a r o l e p o l o n a i s e . N o t r e p r e m i è r e r e n c o n t r e f u t sce l l ée 
p a r u n e p r o m e s s e , ce l le d e f a i r e u n e p r i è r e e n p o l o n a i s 
l o r s q u ' i l f e r m e r a i t les y e u x p o u r t o u j o u r s . 

D R B R O N I S L A W S K I . 

1794 , 12 novembre (An I I I , 21 brumaireJ, Paris. 
Instruction du Comité de Salut Public pour le citoyen 

Parrandier, agent de la République en Pologne. 
( E x t r a i t ) 

« L e s i d é e s e t les v u e s q u e le c i t o y e n P a r r a n d i e r 
t r a n s m e t t r a a u C o m i t é d e S a l u t p u b l i c p o r t e r o n t p r i n -
c i p a l e m e n t : 

« S u r la m a n i è r e d ' u t i l i s e r p o u r la R é v o l u t i o n f r a n -
ça i se l ' i n s u r r e c t i o n p o l o n a i s e , c o n s i d é r é e c o m m e d i v e r -
s i o n ; 

« S u r la m a n i è r e d o n t la R é p u b l i q u e f r a n ç a i s e p o u r -
r a i t e m p l o y e r les m o y e n s q u i s o n t e n s o n p o u v o i r p o u r 
c o n s o l i d e r la r é v o l u t i o n p o l o n a i s e , e n a s s u r a n t s o n in -
d é p e n d a n c e c o n t r e les e n n e m i s d u d e h o r s et sa l i b e r t é 
c o n t r e l ' a r i s t o c r a t i e à l ' i n t é r i e u r . 

« L e C o m i t é d e S a l u t p u b l i c r e c o n n a î t q u e la R é p u -
b l i q u e f r a n ç a i s e d o i t , d è s à p r é s e n t , s ' i n t é r e s s e r f o r t e -
m e n t à l ' i n s u r r e c t i o n p o l o n a i s e e t m ê m e la f a v o r i s e r . 

« L a c a u s e d e la R é p u b l i q u e f r a n ç a i s e est ce l le d e 
t o u s les p e u p l e s . C ' e s t à la g u e r r e q u e n o u s s o u t e n o n s 
c o n t r e les d e s p o t e s c o a l i s é s q u e l ' i n s u r r e c t i o n p o l o n a i s e 
d o i t ses p r e m i e r s s u c c è s . 

« L e g o u v e r n e m e n t d e la R é p u b l i q u e se d i s p o s e à 
a g i r a u p r è s d e la P o r t e , et m ê m e a u p r è s d e la S u è d e et 
d u D a n e m a r k , d ' a p r è s u n s y s t è m e d a n s l e q u e l le s o u -
t i en d e l ' i n d é p e n d a n c e d e la P o l o g n e s e r a l ' u n d e s 
p r i n c i p a u x o b j e t s d e s o p é r a t i o n s p o l i t i q u e s e t m i l i t a i r e s 
d a n s l ' es t d e l ' E u r o p e . 

« L a R é p u b l i q u e f r a n ç a i s e n e r e f u s e r a p o i n t à la 
P o l o g n e les s e c o u r s d i r e c t s q u e sa p r o p r e p o s i t i o n 
p o u r r a lu i p e r m e t t r e d ' a c c o r d e r , p o u r v u q u ' e l l e a i t 
la g a r a n t i e q u e ces s e c o u r s s e r v i r o n t à la c a u s e d e la 
l i b e r t é . 

« C ' e s t s o u s la m ê m e c o n d i t i o n q u e la R é p u b l i q u e , 
l o r s q u ' e l l e j u g e r a q u e l ' é p o q u e d ' é c o u t e r d e s p r o p o s i -
t i o n s d e p a i x s e r a a r r i v é e , c o m b i n e r a a v e c ses p r o p r e s 
i n t é r ê t s c e u x d u p e u p l e p o l o n a i s , 

« L a c o n d i t i o n d o n t o n v i e n t d e p a r l e r es t d a n s la 
n a t u r e d e s c h o s e s . P l u s le p e u p l e p o l o n a i s d e v i e n d r a -
l i b r e , e t p l u s ses i n t é r ê t s s e r o n t i n s é p a r a b l e s d e c e u x 
d u p e u p l e f r a n ç a i s . 

« D ' a p r è s ces i n s t r u c t i o n s , la c o n d u i t e q u e le c i t o y e n 
P a r r a n d i e r a u r a à t e n i r es t f ac i l e à t r a c e r . 

« A l ' é g a r d d e t o u t ce q u i c o n c e r n e les a f f a i r e s i n t é -
r i e u r e s d e la P o l o g n e , il m o n t r e r a l a m ê m e r é s e r v e q u e 
le g o u v e r n e m e n t d e la R é p u b l i q u e a s u p r e s c r i r e . L e 
p e u p l e f r a n ç a i s ne s ' i m m i s c e p o i n t d a n s le g o u v e r -
n e m e n t des a u t r e s n a t i o n s . 

« L i b r e l u i - m ê m e , a l l i é et n a t u r e l d e s p e u p l e s l i b r e s , 
il d o i t n é c e s s a i r e m e n t d é s i r e r la l i b e r t é d e s p e u p l e s . 

« L e c i t o y e n P a r r a n d i e r a l l i e r a l ' i n f l e x i b i l i t é d e s 
p r i n c i p e s à la t o l é r a n c e des o p i n i o n s , le r e s p e c t p o u r 
l ' i n d é p e n d a n c e d e s n a t i o n s à la fidélité q u ' i l d o i t a u x 
p r i n c i p e s et a u x l o i s d e la R é p u b l i q u e . » 

S i g n é : C A M B A C É R È S , C A R N O T , T H U R Î O T , 

P R I E U R (de l a M a r n e ) , M E R L I N 

(de D o u a i ) , e t c . 

E t v o i c i ce q u ' é c r i v a i t la P r u s s e , e n cet te m ê m e 
a n n é e 1794 : 

Proclamation des troupes prussiennes chargées de 
réprimer l'insurrection de 1794. 

« i ° T o u s c e u x q u i s e r o n t p r i s l es a r m e s à la m a i n 
s e r o n t , s a n s j u g e m e n t , p e n d u s s u r le l i eu m ê m e , s a n s 
m i s é r i c o r d e . 

« 2° T o u s c e u x q u i a u r o n t é t é d e s c h e f s d e l ' i n s u r -
r e c t i o n s e r o n t p e n d u s s a n s a u t r e f o r m a l i t é s ; l e u r s b i e n s 
s e r o n t c o n f i s q u é s ; l e u r s f e m m e s , si e l les o n t p r i s p a r t 
à l ' i n s u r r e c t i o n , s e r o n t p e n d u e s . 

« 3° Si les i n s u r g é s se t r o u v e n t s u r les t e r r e s d e s 
s u j e t s d e Sa M a j e s t é (le r o i d e P r u s s e ) e t si le p r o p r i é -
t a i r e o u s o n g é r a n t n e les d é n o n c e p a s a u c o m m a n d a n t 
o u à la j u r i d i c t i o n la p l u s v o i s i n e , il p e r d r a la v ie . 

« 40 T o u t e s les p e r s o n n e s d e s d e u x sexes , s a n s d i s -
t i n c t i o n d ' â g e , q u i p a r a î t r o n t s u s p e c t e s , s e r o n t e n v o y é e s 
s a n s j u g e m e n t d a n s d e s f o r t e r e s s e s . 

« 5° L e s e n f a n t s d e c e s d i v e r s e s c l a s se s d e p r é v e n u s 
p o u r r o n t ê t r e e n t e n d u s c o m m e t é m o i n s ; c e u x q u i se 
r e f u s e r o n t à d é p o s e r s e r o n t e n v o y é s d a n s d e s f o r t e -
re s ses . » 

A u p r è s d e cet te s o m b r e p a g e , o ù il n ' e s t q u e s -
t i o n — p o u r les p a t r i o t e s , p o u r les f e m m e s e t les 
e n f a n t s , — q u e d e b a g n e s et d e ' g i b e t s , q u e l é c l a t 
p r e n d la p a g e f r a n ç a i s e ! 

N e v o u d r i e z - v o u s p a s q u e n o t r e F r a n c e d e 1 9 1 8 
e u é c r i v i t u n e a u t r e s e m b l a b l e , p o u r q u e les g é n é -
r a t i o n s à v e n i r a d m i r e n t n o n s e u l e m e n t s o n 
h é r o ï s m e , m a i s sa c l a i r v o y a n c e e t sa g é n é r o s i t é , e t 
r e s s e n t e n t l ' e n v i e d ' a j o u t e r à l e u r t o u r u n e p a g e 
l u m i n e u s e a u l ivre d e l ' h i s t o i r e ? R . B . 

Polonais et Russes 

u n P o l o n a i s des p l u s d i s t i n g u é s m e r a c o n t a i t u n 
j o u r q u e , se t r o u v a n t d a n s le s a l o n d ' u n m é d e c i n d e 
ses a m i s , u n m o n s i e u r d e m a n d a : 

— D e q u e l l e p a r t i e d e la P o l o g n e ê t e s - v o u s ? 
E t s u r sa r é p o n s e q u ' i l es t d e V a r s o v i e , c o n c l u t a v e c 

u n g r a n d s é r i e u x : 
— A h ! a l o r s v o u s c o n n a i s s e z b i e n R a s p o u t i n e ! 
Q u e d e f o i s , d e p u i s le d é b u t d e la g u e r r e , n ' a v o n s 

n o u s p a s e n t e n d u , a u c o u r s d ' u n e d i s c u s s i o n o u d ' u n e 
c o n v e r s a t i o n , c o n f o n d r e P o l o n a i s e t R u s s e s ! 

H a b i t u d e p r i s e a u b e a u t e m p s de l ' a l l i a n c e f r a n c o -
r u s s e , i g n o r a n c e , i m p o s s i b i l i t é m a t é r i e l l e d ' ê t r e e x a c -
t e m e n t r e n s e i g n é , c ' e s t t o u t ce la q u i a c r éé a u t o u r de 
la P o l o g n e ce b r o u i l l a r d d ' o b s c u r i t é et d ' i n d i f f é r e n c e 
d o n t q u e l q u e s - u n s , t r o p n o m b r e u x e n c o r e , n e s o n t 
s o r t i s q u e p o u r t r a i t e r l es P o l o n a i s d e B o l c h e v i k s . . . 

R i e n c e p e n d a n t n ' e s t p l u s f a u x q u e d ' e n g l o b e r , s o u s 
l ' é t i q u e t t e s l ave , d e s c a r a c t è r e s si p r o f o n d é m e n t d i f -
f é r e n t s . 

D è s les o r i g i n e s d e l e u r n a t u r e , la P o l o g n e et l a 
R u s s i e o n t c h a c u n e l e u r i n d i v i d u a l i t é ; l ' u n e , a t t i r ée p a r 
la c i v i l i s a t i o n o c c i d e n t a l e , la r e l i g i o n c a t h o l i q u e , d e p u i s 
J a g e l l o n d é s e r t a n t ses f o r ê t s L i t h u a n i e n n e s p o u r rece-
v o i r l ' e a u l u s t r a l e d e s m a i n s d e l à d o u c e H e d w i g e , j u s -
q u ' à ses s a v a n t s , p a s s i o n n é m e n t é p r i s de l a t i n i s m e 
v e n a n t c h e r c h e r e n I t a l i e et e n F r a n c e les d i r e c -
t i o n s d e la s c i e n c e et d e l ' a r t . L ' a u t r e , t o u r n é e ve r s 
l ' O r i e n t e t B y z a n c e , p l u s p r o c h e d e s T a t a r s et d e s M o n -
g o l s q u e d e s E u r o p é e n s , a b r u t i e p a r d e s s ièc les d ' a s -
s e r v i s s e m e n t à u n e ca s t e b a r b a r e et c r u e l l e d o n t le 
d e r n i e r r e p r é s e n t a n t , P i e r r e le G r a n d , n o u s a p p a r a î t à 
p e i n e f r o t t é d e c i v i l i s a t i o n , é c l a b o u s s é e n c o r e d u s a n g 
d e ces h o m m e s q u ' i l s ' a m u s e à d é c a p i t e r , p a r passe 
t e m p s , c o m m e d ' a u t r e s f e r a i e n t d e s ve r s o ù j o u e r a i e n t 
d e la flûte ! 

L ' u n e , a p r è s u n s i èc le d ' o r d e p r o s p é r i t é , d e t o l é r a n c e , 
d ' a d m i r a b l e l i b é r a t i o n d e la p e n s é e , s ' e x p r i m e t o u t 
e n t i è r e d a n s la c o n s t i t u t i o n l i b é r a l e d u 3 m a i 1791 ; 
l ' a u t r e , dé i f ie u n e i m p é r a t r i c e d é b a u c h é e , d o n t l es r é f o r -
m e s m a s q u a i e n t la p l u s o d i e u s e h y p o c r i s i e . 

P u i s , c ' e s t la n u i t p o u r la P o l o g n e , les c e n t c i n q u a n t e 
a n n é e s d ' o p p r e s s i o n , l e s t e n t a t i v e s d é s e s p é r é e s p o u r 
s e c o u e r le j o u g o d i e u x q u i p è s e s u r e l le , d u s a n g v e r s é 
s u r t o u s les c h a m p s d e ba ta i l l e d e l ' E u r o p e , p a r t o u t o ù 
l ' o n se b a t p o u r la c a u s e d e [la l i b e r t é , t a n d i s q u ' e n 
R u s s i e , c ' e s t le t r i o m p h e d ' u n e ca s t e n o b i l i a i r e é g o ï s t e 
e t b a r b a r e , s e r v a n t e d u t s a r i s m e , l u i - m ê m e a m e r c i d e 
l ' i m p é r i a l i s m e a l l e m a n d . 

D u h a u t en b a s d e l ' é c h e l l e s o c i a l e , h o r s u n e c lasse 
i n s t r u i t e , l i b é r a l e et s i n c è r e m e n t d é s i r e u s e d ' u n e r é n o -
v a t i o n d e la R u s s i e , c ' e s t la m ê m e t o r p e u r , la m ê m e 
a t m o s p h è r e d e t e r r e u r m a l s a i n e q u i l ie le b o u r r e a u à 
c e l u i q u ' i l f r a p p e , ce t a c h a r n e m e n t à a b ê t i r le p e u p l e , 
ce t t e a c c e p t a t i o n r e l i g i e u s e d u m a r t y r e p a r c e n t s o i x a n t e 
m i l l i o n s d ' i n d i v i d u s q u i o n t p o u r t a n t u n e â m e . . . 

E n q u e l l e p r o v i n c e R u s s e , à q u e l l e é p o q u e , v i t - o n 
les J u i f s t r a i t é s c o m m e d e s c i t o y e n s , a d m i s à p o r t e r le 
s a b r e , et n o n p a s m a s s a c r é s c o m m e u n t r o u p e a u d e 
b ê t e s i m m o n d e s ? 

P l u s o n é t u d i e le dé t a i l d e l e u r s m œ u r s , p l u s o n dé-
c o u v r e les d e u x p e u p l e s d i f f é r e n t s d e v i e , d e g o û t s . . . 

L ' h o s t i l i t é et la h a i n e r é c i p r o q u e s d e s P o l o n a i s et 
d e s R u s s e s , j u s q u ' à la vei l le d e l a R é v o l u t i o n r u s s e , 
n ' e n es t -e l le p a s l ' i n d i c e le p l u s c e r t a i n ? 

C e r t e e l le d i s p a r a î t r a . L e s P o l o n a i s n ' o u b l i e r o n t le 
ges te l i b é r a t e u r d e la n a t i o n r e d e v e n u e l i b r e , et les 
r a p p o r t s d ' a m i t i é n a î t r o n t , p l u s v i t e p e u t ê t r e q u ' o n ne 
le c r o i t , e n t r e t o u s c e u x q u i j o u i r o n t d e la l i b e r t é . 

M a i s il y a c h e z les P o l o n a i s e s s e n t i e l l e m e n t r a f f i n é s , 
n a t u r e l l e m e n t c iv i l i sés , c o m p l i q u é s , s u s c e p t i b l e s d e 
c o m p r e n d r e t o u t e s les n u a n c e s d e la p e n s é e et d u sen -
t i m e n t , la b e a u t é d e l ' a c t i o n e t d e la l u t t e , u n c e r t a i n 
m é p r i s p o u r c e u x q u i n e s a v e n t r i e n , c o m p r e n n e n t à 
d e m i ce q u ' i l s s e n t e n t , et se I je t tent d a n s l ' a c t i o n s a n s 
s a v o i r et s a n s en p r é v o i r i e b u t . 

D a n s l ' e n s e m b l e , r i e n n ' e s t m o i n s « t r o u p e a u » q u e 
le p e u p l e P o l o n a i s ; l ' i m p r e s s i o n n a b l e e t s ens i t i ve 
n a t u r e q u e l e u r a f a i t u n e vie d ' a n g o i s s e et d e d é s e s p o i r 
a exa l t é c h e z e u x le s e n t i m e n t d e la l i b e r t é , la n é c e s s i t é 
d e la l u t t e , p o u r la p a t r i e p o l o n a i s e . 

L a c o n t i n u i t é d e ce m ê m e d é s i r , t o u t e la vie o r i e n t é e 
v e r s la m ê m e a r d e n t e p o u r s u i t e , la d o u l e u r a i g u i l l o n -
n a n t la v o l o n t é , l ' i dée fixe d ' u n e d é l i v r a n c e c e r t a i n e 
v o i l à ce q u i a e n t r e t e n u l ' é n e r g i e p o l o n a i s e , ce q u i a 
m a r q u é d ' u n s c e a u i n d é l é b i l e l ' i n d i v i d u a l i s m e p o l o n a i s . 



tac) 

P o u r l e u r r e l i g i o n , les P o l o n a i s o n t souf fe r t t o u t e s 
les t o r t u r e s ; p o u r g a r d e r le t r é s o r d e l e u r s t r a d i t i o n s 
et de l eu r l a n g u e , les pe t i t s e n f a n t s p o l o n a i s se s o n t 
la issés ba t t r e j u s q u ' a u s a n g . E t si, c o m m e le d isa i t 
M . L u t o s l a w s k i à M . P a u l D e s j a r d i n s il y a mi l l e s u j e t s 
d ' i n s p i r a t i o n d a n s les l i t t é r a t u r e s e u r o p é e n n e s , d a n s la 
l i t t é r a t u r e p o l o n a i s e , il n ' y en a q u ' u n seul : la pa t r i e . 

E n R u s s i e , u n m a l h é r é d i t a i r e sévi t , g a r d é des 
p l u s l o i n t a i n e s o r i g ine s , c 'es t le p e n c h a n t de l ' e spr i t 
s lave vers u n e d o c t r i n e de n é g a t i o n , le nihilisme. 

E n P o l o g n e , la l i t t é r a t u r e n ' a fa i t q u ' a c c e n t u e r les 
t e n d a n c e s g é n é r e u s e s d u p e u p l e , les g r a n d s i n s p i r é s tels 
q u e S l o w a c k i , M i c k i e w i c z , o n t pu i sé d a n s les d o u l e u r s 
n a t i o n a l e s le t h è m e de la r e g é n é r a t i o n p a r la s o u f f r a n c e , 
o n t e x p l i q u é cet te s o u f f r a n c e p a r le c h r i s t i a n i s m e et le 
m e s s i a n i s m e , et b ien d ' a u t r e s e n c o r e o n t c o n t r i b u é en 
d é v e l o p p a n t la n o t i o n de l ' e s p o i r en D i e u et de l ' au -
de là , — a i l l eu r s b i en s o u v e n t t o u r n é e e n r i d i cu l e , — à 
s a u v e r l ' â m e n a t i o n a l e . 

A ce c o u r a n t l i t t é ra i re e t r o m a n t i q u e a s u c c é d é u n 
siècle d ' a c t i o n et de r é g é n é r a t i o n soc ia le . L a P o l o g n e 
a cessé de p l e u r e r s u r e l l e - m ê m e et el le a d r e s sé en f ace 
de l ' i nvas ion p a c i f i q u e de l ' A l l e m a g n e , l ' a r m é e i n n o m -
b r a b l e de ses t r a v a i l l e u r s i n d u s t r i e l s . 

E n R u s s i e , les u t o p i e s p r o p a g é e s p a r les é c r i v a i n s les 
p l u s cé lèb res o n t a b o u t i à u n révei l d o n t la v i o l e n c e 
n 'es t d u e q u ' a u d é c h a î n e m e n t de l ' i n s t inc t . N o u s s a v o n s 
b i en q u e T o l s t o ï est u n des g r a n d s b i e n f a i t e u r s d e 
l ' h u m a n i t é , m a i s ses idées on t -e l les été c o m p r i s e s ? E l l e s 
é t a i en t d ' a u t a n t p l u s d a n g e r e u s e s qu ' e l l e s v e n a i e n t 
d ' u n e p l u m e cé l èb re et a u t o r i s é e . Les R u s s e s les o n t 
accep tées , p a r c e q u e , r a i s o n n a n t avec l eu r i m a g i n a t i o n , 
ils les o n t t r o u v é e s bel les . M a i s q u e le c o n t r a s t e est 
v io l en t e n t r e les a s p i r a t i o n s d é v e l o p p é e s p a r des lec-
t u r e s , et les c o n d i t i o n s d ' e x i s t e n c e d e cet te a r m é e des 
g u e u x et des v a - n u - p i e d s , de s p a y s a n s m i s é r a b l e s , de 
t o u s les d é c h e t s s o c i a u x d o n t G o r k i et D o s t o ï e w s k y 
n o u s o n t t r acé des i m a g e s si sa i s i s san tes ! 

P r e n o n s e n c o r e l ' œ u v r e de B o u n i n e et cel le d ' O u s -
p e n s k y . 

Q u e l l e s o m b r e p e i n t u r e , q u e l l e s d é c e v a n t e s i m a g e s ! 
q u e l a b i m e de h o n t e , de bassesse , de c y n i s m e et de 
d é p r a v a t i o n . A u f o n d d e t o u t l ' i n c o n s c i e n c e . . . T e l ce 
h é r o s de B o u n i n e , q u i « d e t o u t e sa vie n e s ' es t j a m a i s 
d e m a n d é ce q u e c 'es t q u e D i e u , p a s p l u s q u ' i l n ' a 
p e n s é au ciel et à la t e r r e , à l a n a i s s a n c e et à la m o r t . 
P o u r q u o i y p e n s e r a i t - i l ? O n a p e n s é p o u r lu i ! I l a des 
r é p o n s e s à t o u t , de s r é p o n s e s p r é p a r é e s il y a m i l l e 
a n s . I l sai t q u e d a n s le ciel se t r o u v e n t le p a r a d i s , les 
anges , les jus tes ; d a n s l ' en fe r les d i a b l e s et les p ê c h e u r s ; 
s u r t e r r e , les h o m m e s q u i l a b o u r e n t , c o n s t r u i s e n t , f o n t 
d u c o m m e r c e , g a g n e n t d e l ' a r g e n t , se m a r i e n t , v iven t 
à l e u r g ré . P a s t o u s c e r t a i n e m e n t , pa s t o u s , à b e a u c o u p 
p r è s , m a i s q u ' y f a i r e ? Q u a n t au m y s t è r e d e l à na is -
s ance et de la m o r t , ce la n e le r e g a r d e p a s . 

A p r è s la n a i s s a n c e , il f a u t ê t re b a p t i s é à n o t r e 
m a n i è r e , à la R u s s e , et n o n à la m a n i è r e de s c h i e n s , à 
la t u r q u e o u à la f r a n ç a i s e . E t a n t à la m o r t , il f a u t 
c o m m u n i e r , a u t r e m e n t o n n 'év i te pa s l ' e n f e r , et le 
m i e u x est de se f a i r e a d m i n i s t r e r . C ' e s t t o u t ( i ) ». 

N o u s vo i l à d o n c en p r é s e n c e d ' u n e c lasse i l le t t rée , 
s é p a r é e d ' u n e c lasse i n s t ru i t e p a r u n a b î m e q u e l l e ne 
v e u t pa s se d o n n e r la p e i n e de f r a n c h i r , tel O b l o m o w , 
ce t y p e c u r i e u x c réé p a r G o n t c h a r o f f d o n t le n o m est 
d e v e n u s y n o n y m e de la p r o v e r b i a l e a p a t h i e ru s se . 

L a l i t t é r a t u r e , p a r cet te p e i n t u r e p e s s i m i s t e de la 
socié té russe , a c o n t r i b u é à e x a g é r e r e n c o r e le m a l 
soc ia l , et l 'é l i te in t e l l igen te est e n c o r e l o i n d e c r o i r e 
à u n e poss ib i l i t é de r e l è v e m e n t soc ia l p o u r la classe 
se rve . 

Q u e n o u s s o m m e s lo in de la P o l o g n e , où c 'est le 
p a y s a n , le m o n t a g n a r d des T a t r a s , qu i g a r d e le t ré-
sor des t r a d i t i o n s et des v e r t u s n a t i o n a l e s ! 

Q u e de la c o n s c i e n c e p o l o n a i s e et de la fo rce ru s se , 
so i t fai t le r e m p a r t de l ' E u r o p e n o u v e l l e , q u ' u n e r ena i s -
s ance t a r d i v e fasse d u p e u p l e ru s se u n fa i sceau de 
g r a n d e s n a t i o n s , a lo r s s e r o n t r é p a r é s les s iècles de 
s o u f f r a n c e , de m i s è r e et d ' o b s c u t i té . 

L i e u t e n a n t G A R N I E R . 

( I ) B o u n i n e . Le Village, p . 95-96, c i t é p a r le M o n d e s l a v e . 
N* i l . 

U n k i s t o r i o g r a p l i e 

d e l a 

c< d é m o c r a t i e n a t i o n a l e » p o l o n a i s e 

M. H e n r i G r a p p i n , a u t e u r d ' u n m a n u e l « d ' H i s t o i r e 
de la P o l o g n e de ses o r i g ine s à 1900», s a n s c o n n a î t r e la 
la P o l o g n e a u t r e m e n t q u e p a r les l iv res , s 'est fa i t l ' apo -
log i s t e d ' u n pa r t i p o l i t i q u e p o l o n a i s . D a n s le « M o n d e 
s lave » (*), il se d o n n e b e a u c o u p de m a l , s a n s d ' a i l l e u r s 
y r éus s i r , p o u r m e t t r e u n peu d ' o r d r e d a n s les a sp i r a -
t i o n s de s d i f f é r en t s pa r t i s q u i , d ' a p r è s lu i , « ne p o u r -
s u i v e n t p a s le m ê m e b u t . » 

M . G r a p p i n a f f i r m e q u e « le pa r t i n a t i o n a l - d é m o -
cra te q u i a p o u r l e a d e r i n c o n t e s t é d a n s le p a y s et à 
l ' é t r a n g e r , M . R o m a i n D m o w s k i , es t le seul pa r t i 
p o l o n a i s q u i ai t é l a b o r é u n e d o c t r i n e d ' e n s e m b l e app l i -
c a b l e à la fo i s a u x t r o i s f r a c t i o n s de la P o l o g n e ». 

N o u s n o u s p e r m e t t o n s de d e m a n d e r à M . G r a p p i n 
ce q u e d i r a i e n t les F r a n ç a i s si u n pa r t i p o l i t i q u e que l -
c o n q u e — p r e n o n s p a r e x e m p l e l e s s o c i a l i s t e s — a v a i t e m i s 
la p r é t e n t i o n de r e p r é s e n t e r les a s p i r a t i o n s de tous les 
f r a n ç a i s ? Il est b ien é v i d e n t q u e l ' h o n o r a b i l i t é des 
n a t i o n a u x - d é m o c r a t e s es t i n a t t a q u a b l e ; n o u s n o u s 
é t o n n o n s s e u l e m e n t q u ' o n a t t r i b u e à M. M . D m o w s k i , 
S e y d a et d ' a u t r e s , et à e u x seu ls , de s s e n t i m e n t s en-
t e n t o p h i l e s . I l est f a u x , a r c h i - f a u x , qu ' i l y ai t u n p o l o -
na i s , de n ' i m p o r t e q u e l pa r t i , e n t a c h é de g e r m a n o -
p h i l i e . P o u r q u o i d o n c i n d u i r e en e r r e u r les p a y s a l l iés 
en l e u r d i s a n t q u ' i l y a u n e i m p o r t a n t e f r a c t i o n p o l o -
na i se c h e r c h a n t à s ' a p p u y e r s u r l ' A l l e m a g n e ? 

P o u r q u i a vécu en P o l o g n e , peu de t e m p s m ê m e , 
il n ' y a a u c u n d o u t e : ce lu i - là se ra i t i m m é d i a t e m e n t 
f r a p p é d ' o s t r a c i s m e , q u i a u r a i t u n e vel lé i té de s y m p a -
th ie p o u r la P r u s s e . 

M . G r a p p i n , en b o n h i s t o r i e n , et en b o n a v o c a t , d i t 
q u e « la r a i s o n de l ' a n i m o s i t é spéc ia le d o n t les na t i o -
n a u x - d é m o c r a t e s s o n t l ' ob j e t do i t ê t re c h e r c h é e d a n s 
la v i t a l i t é m ê m e et d a n s l ' i n f luence d u p a r t i q u i est 
c o m m e le p i l i e r de ¡ a p o l i t i q u e p o l o n a i s e e n t e n t o p h i l e ». 

N o u s n o u s p e r m e t t o n s d ' o b j e c t e r q u e ce p a r t i n ' e s t 
pa s l ' u n de s p l u s i m p o r t a n t s , en P o l o g n e , et b ien q u ' i l 
s ' appe l l e démocrate, il ne l 'est q u e de n o m . 

M . G r a p p i n a s s u r e q u e l ' a n t i s e m i t i s m e de M . D m o w -
ski et de s o n pa r t i es t s u r t o u t u n ar t i c le d ' e x p o r -
t a t i o n . C e r t e s ! le pa r t i n a t i o n a l — d é m o c r a t e ne p o u v a i t 
p a s ne p a s ê t re fidèle a u x t r a d i t i o n s p o l o n a i s e s ; n o u s 
s o m m e s s û r s q u e M . D m o w s k i et ses a m i s e u s s e n t é té 
les p r e m i e r s à c o n d a m n e r ceux q u i a u r a i e n t t en t é les 
p o g r o m s ! « L e u r a n t i s é m i t i s m e étai t e s s e n t i e l l e m e n t d e 
c a r a c t è r e é c o n o m i q u e ». . . m a i s M. D r u m o n t n ' ava i t 
j a m a i s fa i t n i p e n s é a u t r e c h o s e ! 

M . G r a p p i n r e p r o c h e a u x « D é m o c r a t e s » de R u s s i e 
d o n t M. L e d n i c k i est r e p r é s e n t a n t , d ' a v o i r r e f u s é de 
p a r t i c i p e r au c o n g r è s de M o s c o u , et d ' a v o i r « e n t r e p r i s 
u n e c a m p a g n e e x t r ê m e m e n t v ive s o u t e n u e p a r t o u t e la 
p r e s s e a u s t r o p h i l e o u g e r m a n o p h i l e d u p a y s c o n t r e les 
usurpateurs. » 

Si M . G . s ' é ta i t c o n t e n t é de r e p r o d u i r e fidèlement les 
lu t t e s de pa r t i , et ava i t eu u n peu p l u s de sens c r i t i q u e , il 
a u r a i t j ugé de p l u s h a u t et c o m p r i s q u e t o u s les P o l o -
na i s , s a n s e x c e p t i o n , s o n t a n i m é s d u m ê m e idéa l . 

N o u s a v o n s p ro t e s t é c o n t r e l ' a u t o r i t é a t t r i b u é e a u 
Comité national Polonais parce q u ' i l n ' e s t en r i en s e m -
b l a b l e a u x Comités Tchèque et Yougo-Slave q u i e n g l o -
b e n t t o u s les p a r t i s . 

L a P o l o g n e n ' a n u l beso in d ' a v o c a t a u p r è s des a l l iés . 
C ' e s t ce q u ' a c o m p r i s M . C l e m e n c e a u , a ins i q u e les 
P r é s i d e n t s d u C o n s e i l d ' I t a l i e et d ' A n g l e t e r r e , en p r o -
c l a m a n t l ' i n d é p e n d a n c e de la P o l o g n e . 

^EBÉ. 

La Justice militaire 

dans les armées tchéco-slovaque et polonaise 

D e u x d é c r e t s o r g a n i s e n t la jus t i ce m i l i t a i r e d a n s 
l ' a r m é e t c h é c o - s l o v a q u e et d a n s l ' a r m é e p o l o n a i s e . 

L ' a r t i c l e i e r p r é v o i t q u e la jus t ice m i l i t a i r e d a n s 
l ' a r m é e t c h é c o - s l o v a q u e est r e n d u e au n o m d u p e u p l e 
t c h é c o - s l o v a q u e et d a n s l ' a r m é e p o l o n a i s e au n o m de 
la n a t i o n p o l o n a i s e . 

L e s d i s p o s i t i o n s d u C o d e de jus t ice m i l i t a i r e p o u r 
l ' a r m é e de t e r r e c o n c e r n a n t l ' o r g a n i s a t i o n , la c o m p é -
tence , la p r o c é d u r e , les c r i m e s , les dé l i t s et les p e i n e s 
s o n t a p p l i c a b l e s a u x d e u x a r m é e s , sauf c e r t a i n e s rése r -
ves . 

S e r o n t seu ls j u s t i c i ab l e s de ces t r i b u n a u x m i l i t a i r e s 
les mi l i t a i r e s a p p a r t e n a n t à c h a c u n e d e ces a r m é e s , e n 
ve r tu d ' u n e n g a g e m e n t v o l o n t a i r e . 

Les m i l i t a i r e s f r a n ç a i s a t t a chés a u x a r m é e s t c h é c o -
s l o v a q u e et p o l o n a i s e r e s t e n t ju s t i c i ab les des conse i l s 
d e g u e r r e f r a n ç a i s . 

L a c o m p o s i t i o n des c o n s e i l s de g u e r r e de c h a q u e 
a r m é e est r ég lée p a r les a r t i c l es 33, 34 et 35 d u C o d e 
de jus t ice m i l i t a i r e . 

L e s j uges s o n t p r i s p a r m i les m i l i t a i r e s t chéco - s lova -
q u e s o u p o l o n a i s ; en cas d ' i n s u f f i s a n c e d ' o f f i c i e r s ou 
d e s o u s - o f f i c i e r s , il y est s u p p l é é à l ' a ide de m i l i t a i r e s 
f r a n ç a i s s e r v a n t d a n s ces a r m é e s . 

D e u x conse i l s de r ev i s i on s o n t o r g a n i s é s , l ' u n p o u r 
l ' a r m é e t c h é c o - s l o v a q u e , l ' a u t r e p o u r l ' a r m é e p o l o n a i s e . 

(*) N - 6 « L e s o r g a n i s a t i o n s p o l i t i q u e s p o l o n a i s e s » . 

L'ÉTAT DAME DE PARIS 
C e q u i inc i te à éc r i r e ces l i gnes , c 'est l ' e spo i r q u e le 

h a s a r d v o u d r a p e u t - ê t r e q u ' e l l e s t o m b e n t s o u s les y e u x 
de l e c t eu r s n e u t r e s , d a n s les p a y s où l ' a s tuc ieuse p r e s se 
a l l e m a n d e a r é p a n d u t an t d ' i n f o r m a t i o n s f aus se s c o n -
c e r n a n t la s i t u a t i o n à P a r i s . 

E v i d e m m e n t , les é t r a n g e r s qu i c o n n a i s s e n t b ien le 
c a r a c t è r e f r a n ç a i s et p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t l 'é ta t d ' e s p r i t 
d u P a r i s i e n , a u r o n t fa i t fi de ces réc i t s m e n s o n g e r s . 
C e p e n d a n t , il en est d ' a u t r e s m o i n s b ien r e n s e i g n é s et 
de b e a u c o u p les p l u s n o m b r e u x q u i n ' o n t j a m a i s vu la 
F r a n c e et P a r i s q u ' à t r a v e r s des r o m a n s d ' a m o u r et de 
c r i m e d e l à p l u s ab jec t e e spèce , d ' o b s c è n e s c h a n s o n s de 
c a f é - c o n f e r t et a u t r e s p r o d u i t s s i m i l a i r e s . I l i m p o r t e 
q u e ceux- là s a c h e n t que l l e idée d i a m é t r a l e m e n t o p p o s é e 
à la vé r i t é ils se f o r m e n t de la m e n t a l i t é f r a n ç a i s e , et 
q u e c 'es t f a i re i n j u r e à P a r i s q u e de lui a t t r i b u e r u n 
c a r a c t è r e f r i v o l e sans a u c u n e sagesse , a u c u n e f e r m e t é . 

L o r s q u ' e n 1914, les h o r d e s d e v o n G l u c k a p p r o c h a n t 
d e la cap i t a l e , il y eu t , c a u s é p a r la s u r p r i s e , u n m o -
m e n t d e s t a g n a t i o n , la v i r i l e p r o c l a m a t i o n d u g é n é r a l 
G a l l i é n i suff i t à r a s s u r e r la p o p u l a t i o n q u i dès l o r s n ' a 
cessé de m o n t r e r u n c o u r a g e à t o u t e é p r e u v e . 

P a r i s s u b i t les o u t r a g e s de la Jleis^ige Bertha, m a i s 
sa va i l l an t e p o p u l a t i o n n 'es t n u l l e m e n t a p e u r é e . L e s 
G o t h a s l a n c e n t l eu r s t o r p i l l e s ; la p o p u l a t i o n p r e n d sa-
g e m e n t les p r é c a u t i o n s n é c e s s a i r e s , m a i s n u l l e p a r t le 
m o i n d r e s igne d e p a n i q u e . 

N e c o n s t a t o n s - n o u s p a s t o u s les j o u r s q u ' a u c u n 
d a n g e r , a u c u n e m e n a c e n ' a l t è r e n t la sé rén i t é des P a r i -
s iens , q u e r ien n ' a t t e i n t , en q u o i q u e ce so i t , leur f o i 
i n é b r a n l a b l e , q u e r ien n e p e u t les a b a t t r e n i les t e r r o -
r i se r ? 

J e t o n s u n r e g a r d en a r r i è r e et v o y o n s le s p e c t a c l e 
i n q u i é t a n t q u ' o f f r a i t P a r i s q u e l q u e s a n n é e s a v a n t la 
g u e r r e . 

U n e s sa im de b a r b a r e s s 'y é ta i t é tab l i et b i e n t ô t n o u s 
v o y i o n s a p p a r a î t r e les s y m p t ô m e s d e la c o n t a g i o n . 

N e p o u v a n t ici m ' é t e n d r e c o m p l è t e m e n t s u r ce s u j e t , 
je m e c o n t e n t e r a i de r a p p e l e r s e u l e m e n t les m o d e s hé té -
roc l i t e s q u i p e n d a n t q u e l q u e t e m p s s év i r en t à l ' é ta t 
e u d é m i q u e . L e s e sp r i t s s é r i eux s ' é m u r e n t , n o n s a n s 
r a i s o n , d u m a u v a i s g o û t q u i s 'é ta i t i n t r o n i s é . L e s 
a r t i s tes , les c r i t i q u e s d ' a r t s ' é v e r t u è r e n t à en m o n t r e r le 
r i d i c u l e et l ' i n e s t h é t i q u e . Ma i s ce f u t en v a i n . D e s 
d a m e s de la m e i l l e u r e soc ié t é c o n t i n u è r e n t à se d r a p e r 
d a n s de s r o b e s d o n t les c r i a r d e s n u a n c e s a r t i f ic ie l les 
n ' é t a i e n t en h a r m o n i e q u ' a v e c la d i s p r o p o r t i o n de l ' en -
s e m b l e de la to i l e t t e . Q u i n e se s o u v i e n t , p o u r ne c i t e r 
q u ' u n e x e m p l e , de s r a y u r e s Bulgares ? 

L e m a l ne f u t q u e p a s s a g e r . L e s c h o s e s o n t c h a n g é 
d ' a spec t . D è s le d é b u t de s hos t i l i t é s , la g r a n d e vi l le s 'é-
ta i t ressa i s ie . P a r i s a s sa in i , d é b a r r a s s é des i n d é s i r a b l e s 
n ' a pa s t a r d é à r e c o u v r e r sa t r a n q u i l l i t é , et d e p u i s t o u t e 
t r a c e d ' i n f a m i e a d i s p a r u . 

L ' e s p r i t pa r i s i en p r i m e - s a u t i e r d e m e u r e . E n q u e l 
a u t r e p a y s a u r a i t - o n c réé — p e n d a n t les a l e r t e s et s o u s 
le b o m b a r d e m e n t — « N é n e t t e et R i n t i n t i n ? » 

P e n d a n t u n s é j o u r q u e j 'ai fa i t en A l l e m a g n e — e n 
1915 — j 'ai vu des n o u v e a u t é s de g u e r r e , des p o è m e s , 
de s é t i q u e t t e s , e tc . T o u t , i n d i s t i n c t e m e n t , y d é n o t e 
l ' e sp r i t b e l l i q u e u x q u e n o u s c o n n a i s s o n s . P a r e x e m p l e , 
cet te i n s c r i p t i o n s u r u n e g r a v u r e r e p r é s e n t a n t l ' e m p e -
r e u r au R e i c h s t a g , s ' é c r i a n t : « A t r ave r s l a s o u f f r a n c e 
et la m o r t à la v i c to i r e » o u b ien cet te é t i q u e t t e s u r u n e 
bo î t e de c iga re s : F u r o r T e u t o n i c u s . 

Je p r é f è r e à ces v o c i f é r a t i o n s f u r i b o n d e s les i n s c r i p -
t i o n s m o i n s m é c h a n t e s q u e je v iens de v o i r ces j o u r s 
d e r n i e r s à P a r i s : « L ' A l e r t e », f o u r r é e s a u x P r u n e s . E t 
s u r le r u b a n d ' u n m a t e l o t de g a r ç o n n e t : « N e p a s s e -
r o n t pa s ». 

N 'es t - ce pa s p o u r des r a i s o n s n a t u r e l l e s q u e n o u s ne 
v o y o n s ici a u c u n e e x p r e s s i o n ag res s ive . N ' e s t - c e p a s 
p o u r ces m ê m e s r a i s o n s q u e la p o p u l a t i o n de P a r i s 
g a r d e cet te a t t i t u d e d i g n e d o n t r ien d é s o r m a i s n e p o u r r a 
la f a i r e dév i e r ? 

L e s A l l e m a n d s p e u v e n t e s saye r de d é t r u i r e P a r i s , 
m a i s i ls ne d é t r u i r o n t j a m a i s l ' h é r o ï s m e des P a r i s i e n s 
n i n e p a r v i e n d r o n t à c o n s t r u i r e l ' eng in q u i b r o y e r a 
l ' â m e de P a r i s . D R E S S O S K I . 

David contre Goliath. 
N é n e t t e et R i n t i n t i n . . . O n ne p e u t p l u s so r t i r d a n s 

les r u e s de P a r i s s a n s les r e n c o n t r e r . I ls s o n t s u r les 
b o u l e v a r d s , a u t o u r des g r a n d s m a g a s i n s , s o u s les p o r -
c h e s de s v i eux q u a r t i e r s , d a n s les é l égan t e s b o u t i q u e s 
de s m a i s o n s n e u v e s . « D e m a n d e z la d e r n i è r e n o u -
v e a u t é ! L a c r é a t i o n d u j o u r ! N é n e t t e et R i n t i n t i n ! » 

O n a d o n n é ces n o m s j o y e u x à d e u x t o u t e s pe t i tes 
p o u p é e s de l a ine q u e les d a m e s p o r t e n t en p e n d e n t i f , 
aux e x t r é m i t é s d ' u n c o r d o n , à la f a ç o n d ' u n e é to le . 

C e s d e u x p o u p é e s o n t u n e â m e , u n e â m e h é r o ï q u e . 
O n les v e n d p o u r s e rv i r de fé t i che c o n t r e le b o m -

b a r d e m e n t . « P r e n e z , m a d e m o i s e l l e ». Avec eux , c ' es t 
c o n n u . . . I a p l u s de r i s q u e . . . » L a p a s s a n t e s o u r i t , 
a c h è t e le j o u j o u et s 'en d é c o r e . 

T e l l e est la r é p o n s e de la Vil le au g r o s c a n o n . C ' e s t 
le s o u r i r e n a r q u o i s q u i ra i l le la f o r c e , c 'est l ' e sp r i t q u i 
r i p o s t e à la m a t i è r e , c 'es t l ' i nv inc ib l e r épa r t i e de G a -
v r o c h e . 

Q u i d o n c d i sa i t q u e P a r i s est d e v e n u dése r t ! B i e n 
au c o n t r a i r e ! Il c o m p t e à p r é s e n t d e u x c i t o y e n s n o u -
v e a u x : N é n e t t e et R i n t i n t i n . 

Vient de paraître : 
L a 
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